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To moéwigc, wyrwata sie z jej uscisku,
I odsungwszy rygiel, skryla sie za draperye
gotowalni.

— To prawda, — szepnefa sierota uspo-

kojona ostatniemi stowy piastunki, Miran
nie moze mnie dosiegng¢ na tonie Smierci!
Usiadiszy jak najblizej tego miejsca, gdzie
sie ukryla ayah, oczekiwata wejscia swego prze-
$ladowcy, ktory sie niebawem pojawit w towa-
rzystwie putkownika. Jakkolwiek odraze miata

do wuja, w tej chwili jednak obecnos¢ jego
wydata jej sie jaka$ obrona.

Fizyognomia miodego Indyanina ztagodnia-
fa, i oko jego stracito wyraz dzikosci, gdy ujrzat
twarz swej ofiary; zblizyt sie do niej z obliczem
ulegtem i pokornem.

— Elleno! — wymowit, — nie tak powin-
niSmy sie byli zejs¢ znowu!

— Jakze ucisniony ma spotykac inaczej
swego pogromce? — odparta smutnym gtosem.
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dziewica. — Czyz spodziewate$ sie, ze mnie
zastaniesz usmiechajgca sie radosnie, kiedy mam
serce skrwawione?... Niestety! juz od dawna,
Miranie okrucienstwo twoje sptoszyto uSmiech
z ust moich!

Mowbray zaczat ziewaC i usiadt na boku;
rozmowa ta nader mu sie nudng wydawata.

— Elleno! nie wtrgcaj mnie w rozpacz zi-
mng | wyrachowang pogarde; nie zmuszaj mnie
bym zostat przedmiotem zgrozy dla siebie sa-
mego! Ja ciebie kocham... uwielbiam z calg
namietnoscig mej ognistej duszy! Obraz twoj
tak zapeinit moje serce, Ze nie moge znies¢
innej nadziei, innego marzenia nad to, abym
cie nazwat mojg! | ty kochata§ mnie da-
wniej |

— Jak brata, istotnie, tak .cie mitowatam,
— odpowiedziata sierota tagodnie, — nie moja
w tem wina, jezeli przyjazne to uczucie zmieni-
to sie. ..

— W nienawi$¢! — przerwat Miran, —
ach Elleno! przez wzglad na siebie, nie mow tak,
aby nie zbudzi¢ ztego ducha drzemigcego w mem
tonie! Juz wiele wycierpiatem, wiele jeszcze znie$¢
moge od ciebie; ale nie zniose wyznania niena-
wisci z ust twoich!

— Ty we mnie raczej lito$¢ niz nienawis¢
wzbudzasz

— O badz-Zze blogostawiona, przyjm dzie-
ki za te wyrazy! Obym zdotat przywota¢ wspo-
mnienie dzieciecych dni twoich, naszego obo-
polnego zaufania, naszej miodocianej mitosci!
ach czemuz tak przelotng byta u ciebie? u mnie
wyryta sie jakby na twardym granicie; trze-
baby mnie samego zniszczy¢, aby zatrze¢ to
uczucie!

— O gdyby tzy moje wzruszy¢ zdotaty
ten granit, te twardg opoke twojego serca! Mi-
ranie! czemuz szukasz mitoSci tam, gdzie jej
wzbudzi¢ nie mogtes? Czyz serce twoje dozna
szczeScia niweczac moje?

— Juz czas zakonczy¢ te dziecinstwa Elle-
no! — odezwat sie putkownik. — Z porzadku

rzeczy i wedle prawa angielskiego, jestem twym
opiekunem!

— Wiem o tem wuju!

— Tem lepiej! Przyrzeklem twojg reke

temu miodemu cztowiekowi, ktory jest moim
przyjacielem. Lord kanclerz zgadza sie na ten
zwigzek, a ja zadam, aby$S mi byla postuszna.

Jutro wieczorem wezmiesz $lub w obec mnie
i lady Mowbray!

Dziewica chciata sie opiera¢; ale spojrzenie
Mirana usta jej zamkneto.

— Smutng ze mnie bedziesz miat zong, —
rzekta cicho, — bardzo smutng!

— Ale zawsze zone! — zawotat miodzian,
klekajac u nog jej i Sciskajac jej rece. — Dzie-
ki ci, Elleno! za to zezwolenie cho¢ tak chtodne!

— Zezwolenie! — jekneta. — czyliz ze-
zwolitam?

— Nie roztrzasajmy tej kwestyi; Ze zycie
petne poswiecenia z mej strony przywréci zno-
wu u$miech na twoje usta! niewolnikiem twoim
bede, Elleno! uprzedzajgc we wszystkiem two-
je zachcenia, usune od ciebie kazde zmartwie-
nie! Matka moja, ktorg kochasz, powita cie jako
zbawczynie jej synal!

— Miranie! nie moge udawaé, — przer-
wata dziewica, — ani klamstwem kala¢ me usta,
lub uwodzi¢ cie czcza nadziejg! Nie ztamie
przysiegi innemu ztozonej! Dokad mnie roz-
pacz popchnie i szalenstwo, nie wiem jeszcze,
ale badz pewny, Ze serce moje nie potwierdzi
nigdy S$lubow, jakie twem przesladowaniem z ust
moich wydrze¢ usitujesz!

Smiatoscia wihasnych wyrazéw strwozona,
skryta oblicze w dtoniach i gorzko ptaka¢ po-
czeta.

Miran chetnie datby po6t Swiata, aby zdotat
te {zy osuszyé, ale nie byt zdolny do jedynej
ofiary mogacej tego dokonaé: wyrzec sie jej
reki, byto nad jego sity.

— Juz sie skiania! — mruknagt putkownik
z szyderczym usSmiechem, — dobrze mowitem,
ze te wszystkie wzdrygania i kaprysy nie bedag
trwac ciggle!

Indyanin bytby pragnat zgruchota¢ tego
cztowieka w tej chwili.

— Elleno! kazda tza tych czarujacych oczu
jak otdw roztopiony na serce mi spada! Catem
zyciem mojem bede sie starat wynagrodzi¢ ci
te fzy gorzkie, i wiem, ze mi przebaczysz je
pOzniej, przez wzglad na mito$¢ gwattowna, jaka
patam ku tobie!

Miss de Vere nic nie odpowiedziata.

— Powiedz mi, ze sie zgadzasz, Ze przy-
stajesz na ten zwigzek, — szepnat czule, — je-
zeli nie stowami, to przynajmniej spojrzeniem;
jedno skinienie wystarczy mi! nie odpowiadasz?
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Elleno! przyrzeknij mi tylko, ze przyjdziesz do
biblioteki widzie¢ sie ze mna!

— To moge ci przyobiecaé! — rzekta mio-
da panienka wstajgc powoli. — A teraz zostaw
mie sama; chyba, Ze wolisz mnie widzie¢ ko-
najacg z przerazenia u nég twoich! Pragne sa-
motnosci, potrzebuje byé samg z mojemi my-
Slami i z Bogiem, aby Go prosi¢, by mnie po-

cieszyt i przebaczyt postanowieniu, ktore po-
wzietam!. ..
Miran, ktéremu ani przez mys$l nie prze-

szto, Ze tern postanowieniem sieroty byt zamiar
samobojstwa, mniemat, ze o ich matzenskim
zwigzku myslata, na ktory zdawato mu sie, ze
przystata wreszcie. Oszalat prawie z radosci
| szczescia; i nie zwazajgc na wzdragania sie
swej ofiary, kilkakrotnie przycisngt do ust swo-
ich zlodowaciate rece Elleny, okrywajgc je go-
ragcemi pocatunkami.

— Pus¢ mnie juz i odejdz, — powtdrzyta,
— jezeli choé troche masz litosci dla tej, ktorg
tak nieszczesliwg czynisz!

Putkownik prawie przemocg wyprowadzit
go z pokoju. Indyanin tak byt ol$niony na-
dziejg blizkiego spetnienia swoich zyczen, Ze od
rozumu odchodzit prawie. Nie wiedziat, nie
pojmowat, nie rozumiat postepowania Elleny,
oszukiwat sie, thumaczac na swojg korzys¢ kazde
jej stowo; a biedna dziewczyna nie silita sie
wywies¢ go z biedu.

— Przebdg! méj kochany, wiesz, ze bar-
dziej jeste$ podobny do dziecka, niz do czio-
wieka chtodnego i rozwaznego, ktéry mnie tak
w pole niegdy$ wyprowadzit! Wrazliwy jeste$
jak mioda dziewczyna zakochana!

Miran oddalit sie od niego w milczeniu.
Pragnat samotnosci, by sie odda¢ btogim ma-
rzeniom; obecnos$¢ niecnego wspolnika, ktory
mu stuzyt jako narzedzie do osiggniecia poza-
danego celu, wstret mu sprawiata.

— Wszystko dobre co sie konczy dobrze!
— mruknat putkownik $cigajac go wzrokiem.
— Zezwolenie Elleny uwalnia nas od nieprzy-
jemnej ostatecznosci!

To powiedziawszy, zwrocit sie ku bibliote-
ce w zamiarze zniszczenia waznego pisma, ktore
mu Miran oddat. Ale gdy wszedt do tej ko-
mnaty, pulpitu juz w niej nie bylo. Przejety
zdziwieniem i przestrachem, padt bezsilny na
krzesto.

XXIX.

Dzierzawca Ashton z najwjRssza niecierpli-
woscig oczekiwat przybycia Khana, bo chociaz
nie watpit, Ze musial mie¢ godziwe zamiary
przywracajac rozum staremu Marcinowi, ktory
jedynym byt Swiadkiem $mierci sir Williama
Mowbray, wszelako chciat sie jeszcze zapewnic
o tern. Miat nadto inny powdd oprécz szcze-
rego wspdiczucia, z jakiem pragnat szczescia dla
swojego bratanka. W osobie renegata poznat
bowiem swojego brata, pomimo, ze bardzo zmie-
nionego od czasu, jak sie rozstali.

Nie mato przebiegtosci musiat uzy¢ zacny
gospodarz, aby odwrdci¢ ciekawo$¢ swojej zony
I bez zdradzenia tajemnicy wyttlumaczy¢ jejt dla
czego pragnat sam zosta¢ i nie kfas¢ sie jeszcze
na spoczynek mimo spdznionej pory. To szcze-
Scie, ze poczciwa kobiecina nie byta ani troche
podszeptom zazdroSci przystepna.

Gdy sie zblizyta godzina umoéwiona, Ma-
ciej wyszedt z domu i udat sie Sciezkg wioda-
cg ku pastwisku gromadzkiemu. Wiedziat, Ze
tamtedy bedzie przechodzi¢ gos$¢ oczekiwany.
Nie potrzebowat tez dtugo czeka¢. Dochodzac
do pot drogi, ustyszat z przeciwnej strony chod
ciezki i mierzony.

W istocie, byt to Khan.
dzeni popedem, podali sobie
I zawotali sie po imieniu:

Wspdllnem  wie-
rece do uscisku

— Filipie!

— Macieju!

— Poznate§ mnie wiec? — zapytat re-
negat.

— W tej chwili, kiedym gtos twoj usty-

szat, poznatem cie natychmiast. Twarz twoja
mogtaby mnie omyli¢, bo rysy zmieniajg sie
z latami, a wzrok mdj nie najlepszy; ale na

dzwiek twej mowy zadrgato serce w mych
piersiach... DzZwiek ten omyli¢ mnie nie
mogt!

Jaki$ czas przechadzali sie razem w mil-
czeniu.

— Filipie, — przerwat nareszcie dzierza-
wca duga cisze, — widziate$ twojego syna?

. — Widzialem go, i nie umiem znalez¢ stow
na podziekowanie ci za twg dobro¢ dla biedne-
go, opuszczonego dzieciecia. Wywigzate$ sie
nalezycie z przyjetego zobowigzania, Macieju!
nietylko okazateS sie wspaniatomysinym, ale
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I rozsagdnym, moze nawet roztropniejszym, niz
gdyby$ byt wiedziat...

Wstrzymac sie nagle, jakby wymoéwit wie-
cej niz chciat powiedziec.

— Gdybym co byt wiedziat? — zapytat
dzierzawca.

— Nic! nicl... chciatem powiedzieC: jest
zupetie takim, jak tylko serce ojcowskie mieé
by go pragneto!

— Mozesz to przyznaé, Filipie! — rzekt
kmie¢ z duma, bo nie miat wiekszej rozkoszy,
jak stysze¢ pochwaty, oddawane jego wycho-
wankowi. — Prawda, Ze nie we wszystkiem
moja zastuga... doktor Orine raczyt by¢ jego
mistrzem.

— Wiem o tem, wiem!

— Spodziewam sie, Zze myslisz odebra¢ go
nam, by go z sobg zawie$¢ do Indyi? Stysza-
tem, ze$ bogaty, moze sie wstydzisz, ze brat twoj
jest prostym rolnikiem?

— Nie jestem bogaty!
chtodno.

Ta odpowiedz byta wielkg ulgg dla serca
poczciwego wiesniaka, nie z uczucia zazdrosci,
owszem, cieszytby sie szczerze pomysinosScig bra-
ta; ale teraz wydato mu sig, Ze brak zamoznosci
zbliza ich bardziej wzajemnie.

— Dzieki Bogu! — szepnat.

— Czy za to, zem ubogi?

— Nie, Filipie, nie to chciatem wyrzec;
cho¢ rzeczywiscie majatek nie stanowi jeszcze
prawdziwego szczescial... Co do mnie, gospo-
darstwo wiedzie sie nie zle. Mam dosy¢, wiecej
niz potrzeba dla nas wszystkich; ale chociazbym
mniej posiadat, zawsze chetnie podzielitbym sie
z toba!

Filip nic nie odpowiedziawszy, uscisnat dton
brata.

— Czy sadzisz, ze sie Henryk domysla,
ze$ ty jego ojciec? — przemoOwit znowu Maciej.

— Pewny jestem, Ze nie, i dla waznych po-
wodow pragne, aby teraz o tem jeszcze nie
wiedziat. Wiasnie dla tego chciatem z toba
sam na sam pomowic!

— Maciej Ashton nie mogt pojgé, zeby
ojciec takiego syna, jak jego ulubiony Harry,
mogt pohamowac uczucia kochajacego serca

— odrzekt Khan

wzgledem niewidzianego od lat tylu dzieciecia,

zadrzat o przyszty los ukochanego chiopca,
I wstrzymat kroki swoje; potem zapytat:

— Filipie, nie jestem ciekawy. .. ale przy-
wigzanie moje do tego chtopaka nadaje mi pra-
wo zapytaC sie. Spodziewam sie, ze$ sobie po-
stgpit uczciwie wzgledem matki Henryka?
Niestety! postgpitem jak nikczemnik
| zbrodniarz! — jeknat renegat.

— Niech ci tego Bo6g nie pamieta, Filipie!
Boze odpus¢... obawialem sie tego nieraz,
bosmy nigdy nie styszeli, zeby$S byt Zzonaty!...
Tym sposobem biedny Henryk jest tylko...

— Mylnie wytlumaczyte$ sobie moje wyra-
zy! — przemoOwit brat zniecierpliwiony. — Cho-
ciaz ciezkie sg moje btedy, przynajmniej tego
grzechu nie mam sobie do wyrzucenia; Henryk
jest dziecieciem prawego matzenstwal!

To zapewnienie przywr6ocito niewymowng
spokojnos¢ zacnemu wiesniakowi.  Zadowolo-
ny pod tym wzgledem, nie wypytywat juz o nic
wiecej.

— Cieszy mnie to serdecznie, ze$ powro-
citt — rzekt z wyrazem szczerej radosci, — znasz
lepiej odemnie Swiat i ludzi, choC ija bylem po
dwakro¢ w Londynie, a raz nawet do Yorku
jezdzitem!

— Ludzkos¢ wszedzie jestta sama, w Euro-
pie jak w Azyi, w wielkiem miescie jak w wio-
sce. Okolicznosci roznie jg ksztatcg ale rzadko
zmieniajg catkowicie; wystepki i cnoty jej wsze-
dzie sg sobie podobne.

— Bez watpienia! — odpart rolnik, nie pe-
wny czy zrozumiat mysl brata.

— Ale dla czego mi to powiadasz,
cieju?

— Ach, bo to wiedzie musisz, przed dwo-
ma, czy trzema dniami, Chettleborough, zakry-
styan, przyszedt do mnie na folwark. Moze go
sobie przypominasz: stuszny, chudy, kiedy$Smy to
jeszcze malcami byli?

— Pamietam go doskonale.

— Otéz tedy przyszedt mi powiedzie¢, ze
biedny Marcin, powierzony opiece rektora, po
Kilka razy gdzie$ sie wydalat z jego domu, i do-
mysla sie, Ze niezawodnie chodzit tajemniczo do
zamczyska.

— Wiem! juz wiem, co to by¢ musiato!

— Ale to jeszcze nie wszystko. Ze stow,
ktére w swojem obtgkaniu wymawiat za powro-

Ma-

i zachowaC si¢ w obec niego jak obcy. To item, Chettleborough wnioskuje, Zze miss Ellena

zrodzito w jego umysle bolesne podejrzenie; az '

de Vere, siostrzenica biednego sir Williama
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Mowbray zostata tain sprowadzong, i wieziong
w jakim$ piekielnym zamiarze.

Filip zastanowi! sie czas jaki$, potem ode-
zwat sie:

— Czy$ o tern wspomina!
Macieju?

— Nie jeszcze.

- - Albo moze komu innemu?

— Zywej duszy o tern jeszcze nie mowitem.
Myslatem uwiadomi¢ o tern Joego Beans; ale
on tak przywigzany do swojego panicza, Ze
nieochybnie wyjawitby mu natychmiast te ta-
jemnice.

— Wszystko zawisto od wyzdrowienia Mar-

Henrykowi,

cina, — rzekt Filip zamyslony.

— Na ktére nam jeszcze diugo czeka¢ po-
trzeba, — dodat brat jego, — a jezeli nieszcze-
Sliwa miss Ellena rzeczywiscie znajduje sie

w Opactwie, nalezatoby dziataC niezwitocznie.
Harry nie darowatby mi nigdy, jezeliby jakie
nieszczescie spotkato jego kochanke, ktéra juz
jest jego narzeczong; ja sam nie wybaczytbym
sobie tego! Co6z tedy wypada uczyni¢? wyjawié
mu to wszystko, czy tez. . i

— Niech Bo6g uchowa, jezeli pragniesz by
zyl — przerwat z zywoscia Khan, —rywal je-
go jest silny jak tygrys, a przemysiny jak waz;
nie uznaje praw innych nad swe zie chuci,
i nie ceni wiecej zycie ludzkie, jak Zdzbto tra-
wy na drodze spotkane! Spus$¢ sie wiec na
mnie i zostaw mi tego wroga!

— Tobie, Filipie?

— Tak jest, ja jeden posiadam sposoby
rozbrojenia go. O tern za$§ badz przekonany,
ze bede czuwal nad bezpieczenstwem Elleny
z przywigzania dla niej samej, z mitosci dla
Henrykal!'

— Bedziesz moze potrzebowat pomocy,
Filipie?

— Ani pomocy, ani Swiadkéw zadnych,
Macieju; oni tylko zniweczyliby méj plan; jak
kret musze dziata¢ sam i potajemnie!

— Dziwna to przeciez taka robota! Nie
rozumiem dobrze twojego postepowania; sadzi-
tem zawsze, Ze kazda praca odbywa sie najle-
piej przy Swietle Bozem, wsrod biatego dnia, na
jawie! Ale zapewne ty lepiej wiesz jak sie za-
chowaé¢ w tej okolicznosci.

— Nie powatpiewaj ani 0 mojej roztropno-
§ci, ani o spdtczuciu mojem dla twego bra-
tanka!

— Twem wspotczuciu, Filipie! to zbyt zi-
mny wyraz, gdy idzie o twego syna! Wszak
to mito$¢ najtkliwszg powinienbys$ czué¢ ku niemul

— Mitosé! tak jest! — odpart brat pope-
dliwie. — PrzyjdzZ jutro okoto pétnocy na plebanie.

— A to poco?

— Tam sie zbierze urzad, by ustyszeé Swia-
dectwo Marcina. Moze wymieni zabdjce swo-
jego pana, bo tylko on sam byt obecny.

— Ale czy on moze $wiadczy¢?

— Bez zaprzeczenial

— Wiec rzeczywiscie zdotateS wyleczyé
obfgkanego starca?! Och, Filipie! nabytes$ ogro-
mnej wiedzy! KiedySmy jeszcze dziecmi byli
razem, ty byle$s takim samym prostakiem, nie-
Swiadomym niczego jak ja! Jak .sie tego na-
uczytes?

— Przez cierpienia wiasne... A teraz ze-
gnam cie! musze i$¢ do Opactwa.

— Bramy wszystkie sg pozamykane.

— Ja tez nie wejde tamtedy.

— Okna i drzwi réwniez, — dodat dzier-
zawca, drzac na mysl, ze brat jego mogtby by¢
narazonym na zemste strasznego nieprzyjaciela,
0 ktérym moéwit niedawno.

— Zytem wséréd Indyan i dzikich ludzi, —
odpart renegat, umiem wyczyta¢ pewne
znaki tam, gdzie drudzy widzieliby tylko uwie-
dty listek, lub ztamany kwiatek. Zaufaj w mo-
ja przezorno$é, a pamietaj o tem, zeS mi obie-
cal milczenie przed Henrykiem przez trzy dni
0 pokrewienstwie jakie nas taczy.

— Przez trzy dni? Czym ci to istotnie
przyrzekt? Ha! niech i tak bedzie! Ale to przy-
kre zadanie, jeszcze w obec mojej zony!

— Na teraz zegnam cie, do widzenia! —
rzek! Filip Sciskajac jego reke, jezeli Bog udzie-
li mi zycia, odptace ci po bratersku za twojg
dobro¢; jezeli ulegne, spetniajgc powinnos¢
moja, $Smier¢ moja sptaci dtug, ciezszy jeszcze
niz ten, ktory zaciggnagtem u ciebie!

— Nie méwze o S$mierci, Filipie! — zawo-
fat rolnik, — majac takiego syna jak Harry,
i brata, ktéry cie szczerze mituje! Co sie tyczy
dtugu, badz dobrym ojcem Henrykowi, a tem
wynagrodzisz mi dostatecznie wszystko, com dla
ciebie uczynit!

Khan w milczeniu uscisnat raz jeszcze szor-
stkg dton wiesniaka i zwrécit kroki swe w strone
zamku Carrow.
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— Ja ¢" jeszcze dotad nie moge zrozumiec,
— rzekt Maciej westchngwszy.

XXX.

Po owej bolesnej operacyi, Marcin zostat
powierzony umiejetnej pieczy dwdch bardzo zna-
komitych chirurgdw, ktorych obecno$¢ upowa-
znita niejako do tej proby niebezpiecznej, ktorg
Khan odwazyt sie wykona¢ na obigkanym,
a ktéra rzeczywiscie nad wszelkie spodziewanie
sie powiodta, bo chory odzyskat przytomnos¢
umystu, utracong wskutek zgruchotania czaszki
w owej pamietnej nocy, kiedy dokonano za-
bojstwa w zamku na osobie sir Williama Mow-
bray.

Zrazu przypomnienia jego byly niepewne
i niewyrazne, jakby senne marzenia, przykre
i straszne; ale na drugi dzien pamie¢ mu zupet-
nie wrocita. Przypomniat sobie cale owe zda-
rzenie skrytobojcze i ofiare tej okropnej zbrodni,
stowem, catg scene owej nocy krwawej.

Zasiggngwszy zdania lekarzy, rektor i pui-
kownik Butler, wezwany jako drugi sedzia po-
koju, postanowili bada¢ sgdownie starego Mar-
cina.

W tym celu zaproszono jenerata Bouchier
i sir Jaspera Pepper, ktérzy byli cztonkami ko-
mitetu pokoju w hrabstwie.

Biblioteka doktora Orine zostata przezna-
czong na miejsce posiedzenia. Ustawiono w niej
stot i krzesta dla os6b urzedowych, a ulubione
karto doktora Orine dla starego Marcina, jako
Swiadka.

Putkownik Butler, obrany prezesem zebra-
nia, otworzyt posiedzenie, przypominajgc urze-
dujagcym kolegom swoim $mier¢ tajemniczg sir
Williama Mowbray; dodat, Ze Swiadectwo nie-
spodziewane pozwala, teraz dopiero, pozwaé
skrytobdjce przed sad. Potem odczytat proto-
kot Sledztwa, odbytego przez koronera naza-
jutrz po odkrytej zbrodni, jako tez tre$¢ wyroku
przysiegtych.

Nastepnie Will Sideler zostat wprowadzo-
ny do sali przez Joego Beans, zakrystyana
Chettleborough i konsztabla z wioski, przybyte-
go dla strzezenia wieznia. Zbojca wygladat mo-
CNO zmieszany; przerazenie, zgryzota sumienia
i rozpacz wyraznie odbijaty sie w jego wyda-
tnych rysach twarzy, spojrzenie zwykle dzikie

I zuchwate, byto teraz ulegte i pokorne. Czul
widocznie, ze sprawiedliwos¢, wprawdzie spo-
Zniona, lecz niezawodna, miecz zemsty trzyma
zawieszony nad jego gtowa.

— Willu Sidelerze, — rzekt prezes gtosem
powaznym, ktory jak dzwon grobowy zabrzmiat
w uszach zbrodniarza, — jestes stawiony przed

nami dla odpowiedzenia na oskarzenie o zaboj-
stwo okrutne i rozmys$ine dokonane na osobie
twego dawnego pana, sir Williama Mowbray.
Uwazam za obowigzek moj ostrzedz cie, Ze
wszystko co powiesz, zostanie co do stowa
zebrane i spisane przez pisarza sadowego, aby
w dzien sadu uzyte bylo na twojg obrone Ilub
potepienie!

— Nie mam nic do powiedzenia jak tylko,
ze jestem niewinny, — odpowiedziat opryskli-
wie obZatowany. — Oskarzenie to jest bezzasa-
dnem, uknutem przeciwko mnie przez starego
waryata i moich nieprzyjaciot.

— Kogoz uwazasz za nieprzyjaciot twoich?
— zapytat jenerat Bouchier.

— Joego Beans i tego miodego cztowieka!l
— zawotat wiezien, wskazujac Henryka Ashton,
ktéry tylko gorzkim usmiechem odpowiedziat na
oskarzenie dawnego dozorcy krolikarni.

— A kogoz zowiesz waryatem — zapytat
sir Jasper.

— Masztalerza Marcina, odpart zbdjca. —
Od lat najmtodszych byliSmy sobie nieprzyjazni;
kochaliSmy sie oba w jednej dziewczynie. Wia-
$nie z powodu mojej z nim sprzeczki, zostatem
pierwszy raz usuniety ze stuzby tego sir...
sir. . .

Zbdjca zaczat sie wahaé, nie mogt znalezé
odwagi, aby wymowi¢ nazwisko swojego zabi-
tego pana.

— Tego, ktéry padt ofiarg twej zbrodni! —
dokonczyt Henryk Ashton, zabierajgc gtos po
raz pierwszy dopiero. — Nic w tern dziwnego,
ze jezyk twoj wzdryga sie wymowic¢ to nazwi-
sko; jego to obraz scigat cie jak mara na gro-
bli portowej w Calais. .. Obraz ten stanie przed
tobg w godzinie skonu | skarzyc cie bedzie przed
tronem Najwyzszego Sedziego!

Na te stowa uroczyste obzatowany wzdry-
gnat sie widocznie.

— Znasz dobrze Opactwo Carrow? — za-
pytat go putkownik Butler.

— Tak jest, znam.
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— Wiadomo ci, czy sg w tern zabudowa-
niu ukryte wejscia, lub tajne drzwi?

— Nie wiem o tern.

— Jakimze wiec sposobem ta torba mysli-
wska, ktorg dwudziestu Swiadkéw za twojg
uznaje wiasnos¢, znalazta sie w sklepie podzie-
mnym, przy kohcu tajnego korytarza, wycho-
dzacego do biblioteki zamkowej, w ktérej po-
petniono skrytobdjstwo? — przemowit doktor
Orine.

Wszystkich oczy zwr6city sie na wieznia.
Dwa razy usitowat odpowiedzie¢, ale gtos mu na
ustach zamart.

— Nie masz na to odpowiedzi! Listy w tor-
bie zawarte dowodza, ze oddawna juz knowates$
zbrodnicze spiski przeciw czci i szczeSciu szla-
chetnego cztowieka, w ktorego stuzbie chleb
jadtes!

— Nie pojmuje, jakim sposobem ta strze-
lecka torba tam sie znajdowata, — przemdwit
obzatowany, usitujac przybra¢ pozor spokojnosci,
ktérej cata jego powierzchowno$¢ zaprzeczata, —

ale jestem przekonany, ze moi nieprzyjaciele tam
ja potozyli, aby mnie spotwarzyc.

— Kogo nazywasz twoimi nieprzyjaciotmi?

— Joego Beans i Henryka Ashton!

Zaledwie obzatowany wyrzekt imie poczci-
wego wiesniaka, ten oburzony nikczemnoscig
tego zarzutu, zawotat:

— To kiamstwo! bezczelne kiamstwo! kto-
re ci sie na nic nie przyda, Willu. Nie bytem
nigdy w Opactwie, tylko dwa razy w dziecin-
stwie, az do tego wieczora, kiedy tam towarzy-_
szytem biednemu Marcinowi i zakrystyanowi!. . .
Ty zawsze byte$ cztowiekiem ztosliwym i msci-
wym, ale ja z tobg nie wdawatem sie, ani sprze-
czatem nigdy! Nie podniéstbym reki nawet,
aby psu zrobi¢ krzywde, chyba Zze go ukarac
trzeba! Niechaj wielmozny pan zapyta sie Chettle-
borougha, on powie, jakeSmy te torbe znaleZli.
Ja wierze, iz to bylo zrzadzenie Bozkie, ze ja
tam zostawit niebacznie; my jej tam nie zaniesli!

(Dalszy cigg nastgpi.)

DWIE MARYE.

POWIESC Z DAWNYCH CZASOW POLSKICH

PRZEZ

FR. XAW. TUCZYN8SK1EGO

(Ciagg dalszy.)

Byt to dzien 8. wrzeSnia. Zamek jasniat
rzesisto, przystrojony w wience, tony gesli roz-
legaty sie i Swiadczyly o jakowej$ uroczystosci,
ktdrg Kostrzewski hucznie obchodzi.

Dzi$ uroczysto$¢ imienin zony jego Maryi.

Na dziedzincu ttum, mndztwo ludzi, koni—
a wszyscy sie cisng — a wszyscy sie wesela.

Komnata Adama rozlegta sie okrzykami
i brzekiem puchardw.

— Niech zyje Marya! Niech zyje Adam!
Kochajmy sie — stycha¢ byto co chwila.

Tu byli sami mezczyzni. Adam przybrany
w stroj bogaty, zachecat do kielichai sam ,,Ko-
chajmy sie” wznosit.
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Naraz wszedt stuga,
Adama, rzekt:

— Jaki$ cztowiek chce z tobg moéwic,
nie, ale zada rozmowy na osobnosci.

— Niech tu wnijdzie, — rzekt Kostrze-
wski, — nie mam tajemnic dla moich przyja-
ciot.

« — Wyjdz panie, — zawotat Skirmunt,
bo nie wiadomo, czego ten cztowiek zada.

— Nie, niech wnijdzie!

Stuga odszedt.

Wkrotce ukazata sie we drzwiach komna-
ty posta¢ wysoka. Przybyty uchylit czapki ba-
raniej i odkryt gtowe czarnym, gestym, diugim
wiosem porostg. Wiosy bedace w nietadzie, spa
daty na nizkie czoto, noszace na sobie kilka po-
krzyzowanych kreséw. Oczy mate, bystre, ogni-
ste, strzelaty wzrokiem naokoto. Miat na sobie
kurte z wilczej skory, obciste spodnie, takze
skorzane, a stopy obwiniete fapciami az prawie
do kolan. Biodra miat Sci$niete pasem bawolim,
za ktérym byt zatkniety ostry, blyszczacy néz
i topér, a przez ramie miat przewieszony luk
i kotczan napetniony strzatami.

Przytomni ze zgroza spogladali
bysza.

— Cobz powiesz, przyjacielu? — rzekt Adam
do przybytego.

— Jam jest KiryH, pierwszy tucznik ze
zamku RoéZzewa, — odrzekt mocnym gtosem
przybyty.

— Powiedz raczej, przyjacielu, z bylego
zamku, gdyz teraz pono chwasty tam rosng
i po wypedzeniu dwunoznych, czteronozne,
i beznozne gadziny tam sie zagniezdzity,
rzekt Jerzy, a cata komnata gtoSnym wybuchta
$Smiechem.

— Wiec czegbz zadasz? — zapytat Ko-
strzewski niecierpliwie. tucznik nic nie odpo-
wiedziat; spojrzat w okoto, pomyslat chwile,
a potem zwracajgc sie do przytomnych gosci,
rzekt

— Panowie, nim co powiem, prosze za mna.

To mowigc, zwrocit sie ku drzwiom. Go-
Scie zdjeci ciekawoscig wybiegli na dziedziniec.
tucznik stangt, spojrzat w gbére, niby czego$
szukajgc. Tak stat chwile. Nagle pokazujac pal-
cem rzeki:

— Czy widzicie tam w gorze ten czarny
znaczek?

a zblizywszy sie do

pa-

na przy-

— Tak, widzimy, — odezwato sie kilka
gtosow.

— To orlik, — dodat tucznik, niby obja-
sniajac.

W milczeniu napigt luk, zmierzyt w gore,
strzata furkneta i znikta w biekicie nieba. Na-
gle czarny punkt sie zachwiat, zdawat sie po-
wiekszac, az nareszcie kilka krokow od obe-
cnych panow spadl orlik, przeszyty strzalg na
wylot.

Panowie spojrzeli na siebie, podziwiajac
zrecznosSC tucznika. Ten za$ strzale wydobyt,
oczyscit rekawem, a wazac jg na dioni, zblizyt
sie do Kostrzewskiego i rzekt ztowieszczo:

— Rycerzu! jak chcesz, ma ta strzata prze-
szy¢ twoje, czy Michatowe serce?

— Jakto? Co6z to ma znaczycC?

— Ma znaczy¢, — odpowie tucznik, — ze
ofiaruje ci moje ustugi, méj tuk i moje strzaty,
ofiaruje ci reke, ktéra w przeciwnym razie ku
tobie sie obroci. Michat godzi na twe zycie. Ja
mu juz stuzy¢ nie chce, bo nie lubie ludzi zwy-
ciezonych. Ofiaruje ci wiec mojg ustuge.

— Nie chce twych ustug, méj kochany, —
rzekt Kostrzewski, a na twe strzaty mam tar-
cze ktorg w boju na lewym boku nosze. JeZli
nie mam zas tarczy, to mam dobry pancerz.
Strzata wiec twoja pewno mnie w serce nie
ugodzi.

— Wiec odrzucasz?

— Odrzucam.

— Wiec ta strzata jest dla ciebie, a ja juz
sobie sposobno$¢ upatrze, bo wiedz, Ze nie chy-
biam, nawet w ciemnosci, — rzek} tucznik, cho-
wajac strzate 1 odchodzac.

— Hola! zatrzyma¢ tego zucha, — krzy-
knat Kostrzewski.

Kilku z przytomnych puscito sie w pogon,
ale tucznik przepadt.

Kostrzewski cokolwiek sie zamyslit; ale
odpedzajac ztowrogie, czarne mysli, wrdcit z go-
s¢mi do komnaty. Chwile panowato milcze-
nie. Kazdy myslal to o zrecznosci, to o nagtem
przepadnieciu tucznika. Coraz wiecej zaczeta we-
sotos¢ wraca¢, zaczeto zartowaC, obracajac
w $miech cate to zajscie.

— Gdyby byt miat rogi, to sadzitbym, ze
to byt sam lucyper z piekta, — rzekt jeden.

— Co lepszego tez nie byt

— Jezli go tedy ztowie, to tak ogrzmoce,
ze mu sie dziad i babka przypomni.
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— Lotr zniknat jak wiatr. .. istny czart!

Tak sobie niektérzy z gosci gwarzyli, Smie-
jac sie. Kostrzewski schwycit puchar, powstat
I rzekt:

— Panowie bracia, sadze, ze glupota je-
dnego stuzalca nie bedzie nam naszej wesotosci
zatruwac.

— Nie, nie! krzykneli chérem.

Kostrzewski ciggnat dalej.

— Wiadomo wam atoli, Ze dla niesnasek
pomiedzy mng a Rézewskimi, mam sie na ba-
cznosci. Wiecie, ze Michat, ten totr, podczas
kiedym ja piersiami kraj zastaniat, 6w totr, mo
wie, napadt na moj zamek.

— Wiemy!

— Wiecie i o tem, Ze mojg zone uwiezit,
chcac ja sobie przywiaszczyd.

— Wiemy! to ftotr!

— Ot6z panowie bracia, kiedym wrdcit
z wojny odebratem zone, a jego kazalem pre-
tem osmagac!

— Zdrowo mu! Zastuzyl — odezwano sie
chorem.

— Panowie Bracia, nie koniec jeszcze! bo
jak sie dowiaduje, Michat silnie sie zbroi i cze-
ka stésownej pory do najazdu. Spodziewam go
sie niezadtugo.

— Nie damy cie! — rozlegt sie okrzyk.
Bedziemy cie bronili!

Lotrowi znéw gorgcg sprawimy taznie!
Przepuscim przez suchy las!

Kochajmy sie! — krzyknat Adam.
Kochajmy sie! — rozlegt sie wrzask
po catej komnacie.

Znow wszedt stuga.

— CO0z tam znowu? — spytano.

— Postaniec z Krakowa.

— Z Krakowa? — rzekt Adam.

— Tak z Krakowa, ma pisanie, chce je sa
memu panu wreczyc.

— Niech wnijdzie!

Postaniec wszedt, potozyt na czapke zwitke
pergaminu, i podat go Kostrzewskiemu. Ko-
strzewski schwycit ciekawie:

— Od kogo to? — zapytat.

— Od wojewody Sieciecha.

— Od Sieciecha?. .. ach!. ..
zewszad.

Kostrzewski rozwingt pergamin i dowiedziat
sie z niego, ze Michat byt u Sieciecha, a skut-
kiem tego Sieciech wymdgt na nim, aby przed

ach! zawotano

tygodniem nie rozpoczynat krokdéw nieprzyja-
cielskich. Przez ten tydzien spodziewat sie Sie-
ciech uwiadomi¢ Kostrzewskiego, aby uciekat,
zwlaszcza, ze krél wydat na niego wyrok wy-
gnania. Prosi go tedy Sieciech, aby uchodzit,
obiecujagc mu, ze nad jego dobrami bedzie czu
wat. Zapewnit go rowniez, ze wygnanie dtugo
nie potrwa.

*
* *

Kostrzewski przeczytawszy zbladt a pismo
wypadto mu z reki.

— Co0z to? co to? zapytano.

— To nic, to osobisty interes, — od-
powiedziat Adam, a potem zwréciwszy sie do
postanca dodat: — podziekuj odemnie twemu
panu, zapewnij go o mej wdziecznosci i powiedz,
ze go natychmiast uwiadomie.

Postaniec wyszedt. Kostrzewski powstat, za-
wotat Skirmunta i Jerzego, i wyszli do bocznej
komnaty.

— Stuchajcie! — zawotat, a potem pismo
im przeczytat.

Ostupienie malowato sie na twarzy i Skir-
munta i Jerzego, gdy sie o osnowie pisma do-
wiedzieli.

— Co0z poczagé? — zapytat Adam.

— Uchodzi¢ copredzej, — rzekt Skirmunt,
— to moja rada, boby$ sie mdgt na co ziego
narazi¢, gdyz wole kréla trzeba szanowac.

— Tak, tak, uchodz Adamie co predzej,
— zawotat Jerzy, — ja ci na wygnaniu bede
towarzyszyt, a Skirmunt zajmie sie zarzadem
doébr, kiedy ci ich nie odbiora.

— Czyz Marya cios ten zniesie ze stato-
$cig? — zapytat Adam sam siebie, potem po-
wstat i poszedt na pokoje zony.

Marya bawita sie wesoto w towarzystwie
wiele znajomych pan, gdy weszta stuzaca i wy-
wotata jg do meza.

Na widok bladej twarzy Adama zadrzata,
domyslajac sie czego$ ziego.

— Co$ tak zmieniony méj mezu, czyz ja-
kie nieszczescie?

— Przygotuj sie Maryo, bo oto nowy cios
nas dotyka. JesteSmy bez ojczyzny, trzeba nam
spiesznie uchodzi¢ za granice.

— Bez ojczyzny?

— Tak, bez ojczyzny! jesteSmy wygnan-
cami .. .

— | ¢c6z my winni?
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— Pewno Bdg nas doswiadcza, bo ja sie do
zadnej winy nie poczuwam, chyba, ze ukaranie
porywcy twego jest wing.

Tu Adam udzielit jej treS¢ pisma Siecie-
cha.

— Niech sie dzieje wola Najwyzszego Bo-
ga — rzekla Marya z rezygnacyg. — Chetnie
pbjde Adamie za toba, gdziekolwiek sie obro-
cisz. Lecz dokad poéjdziemy?

— Sam nie wiem. Dla wygnanca wszy-
stko jedno gdzie sie obrdci, byle nie w ojczy-
Znie.

— Pojdziem odwiedzi¢ grob Zbawiciela, rze-
kta Marya po matej chwili namystu.

— Dobrze Maryo, péjdziemy na gréb Zba-
wcy Swiata, i tam szuka¢ bedziemy ulgi dla
strapionych dusz naszych. Bog dobry moze nas
wystucha i wrdci nas napowr6t do ojczyzny ko-
chanej. Przygotuj sie Maryo — za godzine wy-

jezdzamy w towarzystwie Jerzego, Kktéry nam
chce towarzyszy¢ na wygnanie.

— Poczciwy Jerzy!

— Tak. Tylko sie spiesz Maryo!

— Juz za godzing?

— Tak, za godzine, — natychmiast, bez

pozegnania. To okropnie ciezko, ale tak byc¢
musi. Skirmunt zostaje tutaj jako zarzadca zamku.

Marya rzucita sie Adamowi na szyje, silifa
sie na usmiech, ale oczy tzami zamglone $wiad-
czyly o jej wewnetrznej bolesci, tajonej na ze
wnatrz.

— Niech sie dzieje wola Boga! — rzekia.

— Dla niepoznania, trzeba, aby$ sie prze-
brata po mezku az do granicy.

— Niech sie dzieje wola Najwyzszego Pa-
nal

Tymczasem Jerzy zabrat co mogt koszto-
wnosci, napetnit niemi dwie torby;.jedna na so-
bie zawiesit, drugg zostawit dla Adama. Przy-
kro bylo mu sie roztgczy¢ z ludzmi, z ktorymi
tyle lat przezyt, z komnatami, w ktorych najpie-
kniejszy wiek zywota swego strawit. Wychowat
sie razem z Adamem, zyt razem z nim i wzrost
razem z nim. Ojca i matki nie znat, nikt tez
mu o nich nic powiedzie¢ nie umiat. Ojciec
Adama przywiézt go niemowleciem z wyprawy
na Prusakow. Podobno go znaleziono, tak przy-
najmniej Skirmunt powiadat, lecz nikt napewno
o0 tern nie wiedziat, a tern mniej Jerzy. Kostrzew
dla tego byt whasciwg jego kolebka. .. Niejedna
wiec fza stoczyta mu sie dzis po licu.

Skirmunt, Adam i Jerzy dtuga, tajemng
prowadzili rozmowe, ktdrej tresci, oprdcz ich,
nikt wiedzie¢ nie byt powinien.

Przygotowania nie trwaty diugo. Na dzie-
dzincu staty trzy osiodtane konie. WKkrotce
ukazali sie trzej mezczyzni, Scisneli Skirmuntowi
reke, przezegnali sie, wsiedli na kon, most za-
dudniat. . » i jezdZcy znikneli w oddali.

Skirmunt dtugo jeszcze rekag kiwat na znak
pozegnania, a oczy tzami zalewat. Zrobit na-
reszcie krzyz w powietrzu, wznidst rece ku nie-
bu i wyrzekt:

— Boze, prowadz ich!...

Skingt potem na pachotka, dat mu jakies$
polecenie i pismo. Bylo to uwiadomienie dla
Sieciecha od Adama. Pachotek odebrat pismo,
siadt na konia i odjechat w strone ku*Krakowu.

Skirmunt wrécit do gosci.

Gdziez Adam tak diugo bawi? — pytano.
Nie wiem, pewno zaraz powrdci.

Kt6z to odjechat?

Moze z gosci ktory. . .

Alez trzech naraz odjechato!

— Moze by¢, nie uwazatem...

Zapomniano nareszcie 0 nieobecnosci go-
spodarza, ktorego Skirmunt starat sie zastgpic.
Miod byt wysSmienity, rozmarzyt wreszcie gosci,
ze sie rozjechali bez pozegnania, jedni catkiem
0 tern zapominajac, inni zbyci, Ze Adam nagle
zestabt i nikogo nie wpuszcza.

Po p6tnocy zamek byt znéw samotny. Swia-
tla pogasty, a aniot snu sypat z rogu swego
usypiajaca won na mieszkancéw Kostrzewa.

Nazajutrz nad wieczorem nadciggneto kilka-
dziesigt ludzi przystanych przez weczorajszych
gosci, ktorzy Adamowi pomoc przyrzekli. Przy-
gotowano sie, o ile mozna byto do obrony. Stra
ze roztozono po zamku wzdtuz muréw, naznoszo-
nu kupy rozmaitych szmatdéw do gaszenia ognia.
Stowem, nie zapomniano o niczem, co im mogto
by¢ w razie oblezenia pozytecznem.

Byt to ostatni dzien zawieszenia broni.

*
* *

Na Trzciniaku od kilku dni gwar, czyszcze-
nie broni, rzenie rumakow Swiadczy, ze sie na
jaka$ wyprawe gotujg. Okoto dwiescie dzielne-
go chitopa zebrato sie, a wszyscy zbrojni. Diu-
gie, proste lub zakrzywione miecze, topory, tuki
i widcznie stanowity ich uzbrojenie. Michat wcigz
obiega po dziedzincu, zagrzewa wojakéw do me-
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Znego trzymania sie, obiecujgc nagrode z tupdw,
ktére mieli zrobi¢ na Kostrzewie.

Na trzy dni przed zastrzezonym czasem wy-
ruszyt zbrojny orszak w strone ku Kostrzewu.
Na przodzie Michat, a za nim caty orszak. Przy-
bory wojenne, brzek mieczy, tetent kopyt kon-
skich zwiastowaty przerazonym zagrodnikom o
przechodzie zbrojnego rycerstwa.

Trzeciego dnia wieczorem staneli o pot mili
od Kostrzewa. Na widok wysokich muréw, za-
cigt Michat ze ztosci zeby.

— Dla tego totra moze niejeden z mych
walecznych towarzyszy zycie potozy. Ale czekaj!
za kazda krople krwi, ktéra moi ludzie wyleja,
odpowiesz mi twojg wiasna.

— Zdaje mi sie, Ze nas bedzie troche potu
kosztowato, nim te jaskinie rozwalimy, — rzekt
Btazej.

— Chocby mi ich zagtodzi¢ przyszto, — rzeki
Michat, — ale predzej nie odstgpie, poki tej ja-
skini w puch nie rozbije, a jego i ja... ha! ha! ha!

— Nie tryumfuj przed czasem, aby$ po cza-
sie nie ptakat, — przemowit spokojnie Btazej.

— Skabego ducha jesteScie stryju.

Btazej machnat reka.

— At! miody jeste$ i nie masz doSwiadcze-
nia, a mnie stabo$¢ ducha chcesz zarzucac.

— Nie chciatem was rozgniewa¢, stryju,—
I darujcie, com mowit.

Btazej kiwnagt gltowg na znak, Ze sie nie
gniewa.

Michat, Blazej i jeszcze kilku innych staneto
konno w koto, naradzajgc sie nad planem ataku.
Michat byt za tem, aby zaraz ruszy¢ z kopyta,
uderzy¢ i nagle do bramy szturm przypuscic.
Odrzucono jednak plan jego, jako zanadto nie-
bezpieczny.

— Ciekawym wasz plan stysze¢,—zawotat
Michat gniewtiwie, — czy tez sadzicie, ze trzeba
zdradg najprzod sie do Srodka dostac?

— Gdyby to tylko mozna, — rzekt jeden
z obecnych.

— Na to sg oni tam juz przygotowani i pe-
wno wszystkie katy przetrzasli, czy sie kto z na-
szych do nich nie zakradt, — wtrgcit kto$ inny.
— Zresztg 0 tem nie ma mowy. Ja radze, aby
Kostrzew z dwoch stron przynajmniej naraz za-
atakowac.

— Czemu tak? a czemu nie uderzy¢ w je-
dno miejsce catg sitg? — zapytat Michat.

— Kupg nadto razi, — rzekt Biazej, —
mielibySmy nadto straty.

— Wiec przystaje, — odpowiedziat Michat,
— ja uderze na brame, a wy stryju uderzycie
z drugiej strony.

— Zgoda, — rzekt Btazej.

— Zgoda, — powtorzyli wszyscy.

Tymczasem orszak caty zsiadt z koni i za-
czeli robi¢ faszyny do zarzucenia fosy. Naob-
cinano duzo gatgzek brzeziny, gatazki powigzano
w snopy i kazdy z rycerzy wzigt jeden taki snop.
Na wielkim wozie przywieziono przedmiot podo-
bien do budy z mocnych blochéw zbudowanej.
Précz tego wielu miato rzemienne drabinki.
Drabinki takie miaty na koncach mocne haki,
za pomocg ktérych mozna byto drabinke na
murze utwierdzi¢. Dwie kusze stanowity dopet-
nienie uzbrojenia Ro6zewskich.

Péinoc nadeszta. Pod zastong ciemnosci
zblizyli sie RbéZewscy na Cwier¢ mili od zamku,
potem spiesznym krokiem zaczeli pieszo i konno
biedz pod same mury. Ci, ktérzy owe snopy
niesli, wrzucili je w fose, a ci, ktérzy bude nie-
8li, rzucili sie pierwsi do przejscia.

Michat sadzit, Ze Kostrzew znalezie nieprzy-
gotowanym do obrony, ale sie mocno omylit.

Skirmunt wiedziat bardzo dobrze, kiedy
napad nastgpi; byt tez wiec na odpdr przygo-
towany. Starego Zdzistawa, kobiety zamkowe
I innych niezdatnych do broni schowat do ja-
skini znajomej tylko jemu samemu.

Noc zapadta, kiedy Skirmunt Jana do siebie
zawezwat.

— Wiesz Janie, — rzekt — Zze dzi§ moze
0 potnocy bedzie bitwa.... wypadek jest wat-
pliwy, a moze i sam zgine. Gdyby tak sie stato,
to jest wolg Adama Kostrzewskiego, abys$ ty po
mnie zajgt sie zarzadem jego majetnosci.

— Nie trwdzcie sie Skirmuncie, Pan Bog
wam dbugo jeszcze zy¢ pozwoli — na c6z wiec
sobie gtowe takiemi myslami nabijac?

— Nie gadajmy o tem, — odrzekt Skir-
munt, machngwszy rekg, — jestem stary, do$¢
zytlem na Swiecie... pare dni pdzniej lub pre-
dzej.. . ale nie o to mi chodzi. Uwaz sam, Ze
zging¢ moge, a gdybym polegt, nic ci nie po-
wiedziawszy, zgrzeszytbym.

— Nie zastraszajcie mnie Skirmuncie...

— Shuchaj Janie, powiem ci w krétkosci,
co ci mam do powiedzenia. Gdybym zginat,
obejmiesz zarzad, bedziesz panem w tej maje-
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tnosci, ale oddasz ja ty lub twoi nastepcy tylko
temu, ktory oto taki pierScien ci pokaze, jak
ten, z tg réznica, Ze na tym tu sa ryte litery
A. K., a na tamtym drugim powinny byé M. K.

Tu pokazat szczeroztoty pierscien z koszto-
wnym kamieniem. Jan ogladat pierScien cieka-
wie, a Skirmunt ciggnat dalej:

— Ktobykolwiek chciat ci w imieniu Ko-
strzewskiego rozkazy dawaé, powinien taki pier-
Scien posiadac.

Jan stuchat z natezong uwaga.

— Jeszcze jedno, Janie. Gdyby nasza spra-
wa miala by¢ przegrang, czego uchowaj Boze,
to staraj sie dosta¢ do bramy murowanego skle-
pu i tam oczekuj na mnie. A gdybym polegt,
to odszukaj mego trupa i zabierz do siebie ten
pierscien.

Tymczasem czaty doniosty, Ze ROZewscy
znajdujg sie pod murami. Skirmunt i Jan zbie-
gli na dziedziniec, gdzie catg zatoge na swych
stanowiskach znaleZli. R&zZewskich przywitata
przy fosie chmura strzat z po za muréow. Jek
rannych ozwat sie w ciemnosci. Oblezency
rowniez wypuscili strzaly, ale te z toskotem od-
padaty od murow.

WSsSrdéd chmury strzat przedarli sie najezdzcy
przez fose i schronili sie przed murami, gdzie
ich strzaty oblezonych juz tak razi¢ nie mogty.
Lecz oblezeni poczeli ich za to razi¢ ukropem,
spychali z muréw kamienie znacznej wielkosci,
ciskali na nich zapalone, napuszczone ttuszczem
szmaty.

Buda, ktora sie zblizyta pod mur, tak byta
urzadzona, ze w jej wnetrzu ukryci ludzie wy-
godnie jg nies¢ mogli, nie bedac narazonymi na
pociski. Owi wiec ukryci przyparli bude do
muru i poczeli ostremi narzedziami $widrowac,
usitujac  zrobi¢ wytom. Kamienie i glina uste-
powaly pod zelazem i w godzine zrobiono dziure,
przez ktorg kilku ludzi wejs¢ mogto.

Szczesciem spostrzezono na dziedzincu za-
myst najezdzcéw — lecz nie mozna mu byto
catkowicie zapobiedz. Sypneta sie zatoga do
obrony zagrozonego miejsca, ale nadaremno. ..
strzaty ludzi w budzie ukrytych dosiegnaé nie
mogty. Na rozkaz Skirmunta przyniesiono kilka
snopow stomy, a skoro oblezency mur przebili,
zaraz owg stome zapalono. Dym i ptomien zmu-
sit oblezencow do odstgpienia od wytomu,
a tymczasem belkami, kamieniami i ziemig za-
tarasowano zgubg grozacy otwér. Na odgtos

o wytomie koto bramy, opuscili tucznicy, bro-
nigcy muréw z przeciwnej strony, swe stanowi-
sko, a przybiegli do bramy na ratunek. Na
szczescie spostrzegt to wnet Skirmunt | postat
tam Jana copredzej. W sam czas Jan nadbiegt,
gdyz na wierzchu muréw roj najezdzcow wit sie
i krecit. Furknety strzaty, kilku najezdzcow zni-
kneto, znéw Swist, zndéw plusniecie w wode,
oznajmito radosScig przejetemu Janowi, Ze spa-
dli we fose. Mury juz czyste, najezdzcy nie
Smieli sie wdzierac.

A tymczasem juz i dzien zaczat SwitaC i cie-
mnos$¢ coraz wiecej rozpraszaC. Naraz i stonce
z za ziemi wyjrzato, przypatrujgc sie dzikiej sce-
nie, ktéra sie na Kostrzewie odgrywata.

Odparci ze wszech stron najezdZcy pocze-
li na nowo robi¢ wylom w innem miejscu. tu-
cznicy, obwingwszy strzaty w ttuste szmaty, za-
palili je i wypuscili na zamek. Ognie owe two-
rzac tuk w powietrzu i ciggnac ze sobg Swie
tlisty ogon, jak kometa, spadty na dach zam-
kowy... znéw lecg ogniste strzaty... i w Kil-
ka chwil wzbit sie stup ptomieni po nad zam-
kiem.

Okrzyk zgrozy, wsciektosci i rozpaczy wy-
dart sie z piersi oblezonych, ale nie stracili od-
wagi, owszem tem zapalczywiej broni¢ sie po-
stanowili, chcac raczej poledz, niz sie wydaé na
pastwe najezdnikom. Zamek ptongt, wyrzucajgc
w gore stup ptomienny. Powstajgcy wiatr roz-
dymat pozar coraz wiecej. Dym gesty, czarny
okryt caty dziedziniec, tamujgc oblezonym od-
dech, i nie dozwalajac otworzy¢ oczu.

Okropna to byta chwila! Nie mogac nic
dojrze¢, nie wiedzieli co poczaé, gdzie strzaty
kierowa¢. Na $lepo wypuszczone strzaty ranity
albo wiasnych przyjacieli, albo przeszty nad
nieprzyjacielem, albo sie tez 0o mury odbijaty.
Wiedziano dobrze, ze nieprzyjaciel nie omieszka
korzystaC z tego zamieszania i mur znowu prze-
ktuje. .. lecz gdzie? nikt nie wiedziat, bo w zgiet-
ku stysze¢ nic nie mozna byto.

A tymczasem R&Zewscy juz wytom zrobili;
pod zastong dymu poczeli sie na dziedziniec
wciskac.

(Dalszy cigg nastapi.)
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ZBAWICIEL W DRODZE.

(Dokonczenie.)
V.

Razu jednego przysli p6znym wieczorem do
jednej wsi. Pan chciat wstapi¢ do biednej cha-
ty i zapytaC sie o nocleg; Piotr za$ nalegat, ze-
by sie udali do jednego z okazalszych domow,
gdzieby byt dostatek wszystkiego. Pan nie
wzbraniajgc mu tego, usiadt sam przed biedng
chatg. Piotr wszedt do domu najokazalszego.

— Tu musi by¢ zamozny gospodarz, do-
staniemy wiec dobrg wieczerze i dobry nocleg!
— pomyslat sobie; lecz sie omylit. Gospodyni
pozbyla go hardo, méwiac, ze nie gotuje dla
witoczegbw i noclegu tez dla nich nie mal
Piotr sie rozgniewat, lecz nie dajgc sie odstra-
szy€¢, poszedt do drugiego domu, ale i tu go
podobnie pozbyto, i tak samo i w trzecim. Pe-
ten zmartwienia, wrécit nareszcie do Chrystusa
Pana.

— Pojdz, sprébujmy w tej chacie, rzekit
Pan, i obaj weszli. Zastali niewiaste z dzieCmi
wiasnie przy jedzeniu. UboOztwo tam byto wi-
doczne.

— Dobrzesmy sie wybrali — pomyslat
Piotr, wszakze ta kobieta sama nic nie mal

Lecz sie omylit. Gdy bowiem Pan o wie-
czerzg i nocleg prosit, odpowiedziata z szcze-
roscig;

— Jesli sie kontentowa¢ bedziecie tern co
mam, chetnie wam stuzy¢ bede.

Ta kobieta uboga byta wdowa. Pan byt
z wszystkiego zadowolniony, a wdowa przyszedt-
szy i nie zabawiwszy dtugo, przyniosta im mi-
ske polewki i przepraszata, ze niedosy¢ polew-
ka thusta, dodajac, Ze chetnie bytaby przyrzadzié
dzita thusciejsza lecz nie mogta tego uczynic nie
majac oleju.

— Piotrze zlicz oczy na polewce ptywaja-
cel — mowit Pan.

Piotr zliczyt oczy;

byto ich wiecej jak

sze$Cdziesigt, powierzchownie tylko porachowa-
wszy. Gdy zjedli i mieli sie uda¢ na gore, gdzie
im wdowa postanie przygotowata, naliczyt Pan
tyle dukatow na stot, ile 6cz na polewce phy-
wato, i dat je wdowie. Poczciwa kobieta nie
wiedziata co pocza¢ z radosci.

Nazajutrz rano chcac podréznym przyrzadzic
dobre $niadanie, poszta do sagsiedniego zamozne-
go domu po mleko i opowiadata tam gospo-
dyni, jak jej bogato podrézni za zlg polewke
wynagrodzili, dawszy jej tyle dukatéw, ile 6cz
na polewce ptywato. Gospodyni pieniedzy chci-
wa, moéwita wdowie, zeby podroznym nic nie
gotowata, poniewaz ona sama chce ich zapro-
si¢, majagc wszystkiego do zbytku, i mogac im
lepsza polewke przyrzadzi¢. Gdy to wdowa Pio-
trowi | Panu powiedziata, rzekt Pan:

— Piotrze pojdziemy! — | poszli do do-
mu wiesniaczki, a dziekczynienia wdowy towa-
rzyszyty im.

Bogata wiesniaczka przyrzadzita im bardzo
thustg polewke. Kiedy zig polewke tak dobrze
zapfacili, jakze dopiero te dobrg zaptacg! mysla-
la sobie.

— Piotrze, licz oczy ptywajgce po polewce!
— rzekt Pan.

— O Panie! zawotat Piotr, ktéremu po-
lewka nadzwyczajnie smakowata — polewka
jest tak dobra, ze sie tluszcz na niej w jedno
ok6 zlewa. WiesSniaczka zastuzyla, izbys jej
w dwojnasdb wynagrodzit.

Gdy odchodzili, dal pan wiesniaczce tylko
jednego dukata. Wiesniaczka nie byta zadowol-
niong, lecz Chrystus Pan nie dat jej wiecej; ile
0cz, tyle dukatéw.

W drodze ganit to Piotr
odpowiedziat:

— Piotrze, nie wielko$¢ daru stanowi jego
warto$¢, lecz serce, jakie ma dawca. Zia po-
lewka biednej wdowy zaiste sze$cdziesigt razy

Panu, lecz Pan
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tyle byta warta, ile dobra polewka bogatej wie-
$niaczki.
V.

Pewnego razu przyszedt Pan do jednej wsi
I ujrzat starego zebraka, ktory z ptaczem wy-
chodzit z okazatego domu.

— Czego placzesz, staruszku? — zapytat
go Pan.

— O Panie, jestem gtodny, a nie moge
sobie kawatka chleba uzebraé. Wszedzie kobie-
ty majg z konopiami do czynienia: kazda mnie
zbywa, ze nie ma czasu, i zadna nie chce sobie
dac¢ tyle czasu, izby mi kawatek chleba ukra-
jata.

Tak biadat zebrak. Pan kazat mu zaczekac,
az on sam poéjdzie do tego domu, z ktorego
zebraka pozbyto. Wiesniaczka z dziewkami za-
trudniong byta wigzaniem konopi, by je potem
namoczy¢. Pan prosit o kawatek chleba.

— WYy hurmem przychodzicie, jeden po
drugim. Ruszaj sobie! Nie mam czasu wam

ustugiwac! zawotata wiesniaczka, a gdy Pan
mimo to prosi¢ nie przestawat, méwiac Ze jej
Bog wynagrodzi co dla biednego uczyni, krzy-
kneta rozgniewana:

Nie potrzebuje twoich uwag, nie dosta-
niesz nic; dla twojej dogodno$ci nie porzuce
roboty.

Chrystus pan oddalit sie i poszedt do dru-
giego domu, gdzie mu sie lepiej nie powiodto.
| tak go wszedzie pozbywano. Natenczas rzekt
Pan do wie$niaczki ktorg na ostatku prosit:

— Pamietajcie, Ze na przysztos¢ bedziecie
miaty podwadjng robote z konopiami!

Rzekiszy to Zbawiciel, poszedt, i wzigt ze-
braka z soba.

A odtad konopie muszg by¢ rwane dwa ra-
zy: raz czcze, drugi raz na siew.

(Koniec.)

ZWYCIEZTWO CNOTY.

POWIESC.

NAPISAL
X. KANONIK SZMID.

(Ciijg dalszy.)

Rycerz Artur, ktéry juz tam czekat na Klare,
przyjat ja bardzo uprzejmie, podatjej krzesto i za-
prosit do $niadania. ,,Jedz, posil sig¢, piekna, dobra
Klaro, rzekt, bo droga, ktorg dzi§ mamy przed
soba, jest daleka i ucigzliwg”.

— Na Boga, kochany bratanku,
sie mniemana ciotka.

odezwata
Nie myslisz przeciez od-

wazac sie nato, by przeprowadzi¢ Klare przez ten
dziki, odludny las, peten zbdjcow. Nie, na to w
zaden sposOb zezwoli¢ nie moge. Wszyscy
niemal ludzie twoi sg ranni, trzech ledwo zdol-
nych do stuzby. Sam lepiejby$ uczynit, gdybys$
twa rane na reku opatrzy¢ kazat, i nie ukrywatjej
tak starannie z galanteryi dla panny Kilary. Je-
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zeli nie bedziesz zwazat na mojg przestroge, na-
razisz tatwo twe i Klary zycie na wielkie niebezpie
czenstwo. Czy rozumiesz, iz niecny ztoczynca, dla
ktérego owi rabusie Klare porwali, przepusci was
tak tatwo przez ten las ciemny? Wiesz przeciez, iz

dwoch tych niegodziwcoéw zemkneto.  Czyz  oni
nie zanie$li mu tej wiesci? | czy nie bedzie on
czatowat na was z wiekszg zgraja. COz my-

$lisz pocza¢ z tymi dwoma miodzianami i jednym
starcem? Jak obroni¢ sie przeciw przemagajacej
sile? O, jezeli wiasne zycie cenisz tak mato, to$
powinien przynajmniej mie¢ wzglad na te mioda
dziewczyne, i nie narazac jej na tak widoczne nie-
bezpieczenstwo.

Rycerz odpowiedziat z uSmiechem: Przyobie-
catem Klarze odwieZ¢ jgjak mozna najpredzej do
matki, a wiesz ciotko, iz zwykitem dotrzymac danej
obietnicy. Jezeli mnie panna Klara sama nieuwolni
od danego jej stowa, pojade, choébym $mierc pe-
wng miat przed oczyma.

Gertruda obroécita sie teraz zalana tzami do
wymagaj tego po nim. Uwolnij go od tej obietni-
Cy nierozwaznej”.

Klara westchneta, ,,Ach jak sie moja matka
niepokoi¢ bedzie o mnie. O, ona $mier¢ moze miec
Z tego”.

— O, co do tego, na to znajdziemy rade, odpo-
wiedziata ciotka. WysSlemy zaraz do niej z listem
postanca, ktory w wiejskiem ubraniu fatwo las
przejdzie, nie wzbudziwszy podejrzenia w twoich
przesladowcach. Doniesiemy twej szanownej mat-
ce, jakim cudownym sposobem uszta$ grozagcemu
ci niebezpieczenstwu, ze sie znajdujesz pod dobra
opieka, i Ze wkrétce powrdcisz do niej. Tymczasem
sprowadzi rycerz Artur ludzi z swych innych zam-
kéw, iz mocng eskortg odprowadzi cie w tryumfie
do matki.

Klara, ktéra w tych stowach nie przeczuwata
zadnej obtudy, dala sie tatwo uspokoi¢. Rycerz
i jego przebiegta pomocnica usitowali odurzyc jej
zmysty rozmaitemi rozrywkami.  Artur, ktory po-
siadat wielki dar zabawienia i wiele miat dowcipu,
opowiadat jej rozmaite przygody z swego rycer-
skiego zycia. Umiat przytem swym meznym i wa-
lecznym czynom dodac niejeden rys wzruszajgcej
szlachetnosci, unikajac jednakze przytem wszelkie-
go pozoru préznosci, a Klara, ktora przy tych po-
wiesciach to drzata, to do fez wzruszong byta, na-
brata przez to wielkiego mniemania o walecznosci
i szlachetnosci tego rycerza.

Jednego wieczora usitowat Artur zabawi
Klare muzyka. Grat $licznie na lutni i Spiewat nie-
mniej pieknie. Klara stuchata go z przyjemnoscig,
zwlaszcza, Ze nie znala jeszcze tego instrumentu.
Gertruda zapytata jej, czy ona Spiewa takze. Kla-
ra odpowiedziata jej, iz Spiewata codziennie z ra-
tkg poranne i wieczorne hymny. Artur prosit usil-
nie Klary, by zaspiewata pie$n wieczorna. ,,Ponie-
waz juz pozno dzisiaj, rzekt, zakonczymy ten dzien
dzisiejszy”. Klara $piewata wiec swym czystym,
anielskim gtosem pieSh pobozng, a obtudna Ger-
truda ztozyta rece jakby do modlitwy.

Rycerz chwalit niezmiernie gtos Klary i zape-
wniat, iz jest wzruszony i zachwycony jej Spiewem.

— A szkoda tylko, Ze nie umiesz, piekna Kla-
ro, towarzyszyc¢ sobie na instrumencie jakim twemu
pieknemu gtosowi. Prosit jg, by przyjeta w poda-
runku lutnie jego i ofiarowat sie uczy¢ ja grac na
niej. Wprawdzie droga pani bedziesz tylko dni
kilka na moim zamku, lecz przy twoim wielkim ta-
lencie do muzyki, wystarczg kilka godzin nauki,
abys$ mistrzynig zostata. Jezeli ci sie podoba, mo-
zemy jutro rozpoczg¢ nauke.

Klara przyjeta te propozycye z wdziecznoscia.
Nie poznata sie na tern, dla czego jg Artur uczyt.
Klara po kazdem $niadaniu, obiedzie i wieczerzy,
spieszyta do swego pokoju, chcgc by¢ sama; Artur
wiec dla tego chciat by¢ jej nauczycielem, by dtu-
zej przy niej zostawac.

Niewinna, petna prostoty Klara, nie domysla-
ta sie w tern zadnego niebezpieczenstwa. Nie przy-
szto jej nawet na mysl, do czego to wszystko zmie-
rzacby mogto. Tak wiec stata nad gteboka prze-
pascig, nie widzac jej przed sobg. Byla podobng
dojagnigtka, ktére chcac uj$¢ nawatnosci, schro-
nito sie do jaskini wilka, i mniema sie tam w bez-
pieczenstwie.

Przybywszy jednakze wieczorem do swego
pokoju, nie omieszkata nigdy odmowi¢ poboznie
swych modlitw. Upadta na kolana, jak to zwykle
w domu czynita, starata sie zebrac¢ swe rozproszone
mysli i wznie$¢ je do Boga. Wszystko to, co jej
rycerz i Gertruda moéwili o Swiecie i jego rozko-
szach, tracito w tych chwilach dla niej swe zgubne
wrazenie, a gdy rozmyslata nad stowami Artura,
w gorszem wystawiat jej sie Swietle, niz wtenczas,
gdy je zust jego styszata. Zastanawiata sie nad
swem wiasnem postepowaniem, czy nie popetnita
jakiej lekkomysInosci, i przedsiebrata byC ostro-
zniejsza. Tesknota za matkg wzbudzata sie w tych
chwilach gwattowniej wjej duszy, btagata gorgco
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Boga, by ja jak najpredzej wybawit z tego pyszne-
go patacu, od tych wesotych osob, i zawiddtjg do
jej lichego mieszkania w objecia ukochanej matki.

ROZDZIAL Il
Ciezkie proby.

Pewnego dnia pokazata Gertruda Klarze mno-
stwo pieknych strojow i klejnotéw. ,,Sg one prze-
znaczone, rzekla, jako podarek Slubny jednej ku-
zynce Artura, bardzo miftej i dobrej dziewczynie”.
Pomiedzy temi strojami byta rdézowa, jedwabna
suknia, ktéra sie najbardziej Klarze podobata.
Gertruda namdwila jg, by sie w nig ubrata. Lezata
jej jakby dla niej zrobiong byla. Potem utozyta
Gertruda wilosy jej w kunsztowne pierScienie,
ozdobita je sznurkami peret, wilozyta najej odsto-
niong szyje kosztowny ztoty tancuch i zaprowadzi-
taja przed zwierciadto, dajac znak stuzacej, by sie
Zjej rzeczami oddalita. Klara zaledwo poznata si¢
sama i mimowolny usmiech zadowolnienia zabty-
snat na jej ustach.

W tej chwili Artur wszedt do salonu. Zdawat

sie ostupiaty z podziwienia. ,,C6z widze? Czys to
ty Klaro? Rozumiatem, iz widze cérke krolewska
przed soba. Nie, ty bylaby$ miedzy wszystkiemi
szlacheckiemi dziewicami, czem jest storice miedzy
gwiazdami. Stwdrca sam uszlachetnit ciebie. Nie,
ty nie powinna$ rozbierac sie z tego stroju. Daje ci
w podarunku te suknie, te perty i ten tancuch zto-
ty. Nie wolno ci odtad przywdzia¢ napowrot twojej
odziezy. Bytoby to wystepkiem szpeci¢ dtuzej jesz-
cze ten cudowny utwor Boga tg lichg odzieza. Nie
powrOcisz wiecej w rozwaliny waszego starego
zamczyska, mieszka¢ pomiedzy gruzami. Tys zro-
dzona, by wiadaé zamkami i zdobi¢ nawet tron
cesarski!”

Na te pochwaty okryta sie Klara zywym ru-
miencem. Pierwszy raz zabtystajej mysl, iz rycerz
nie ma wzgledem niej uczciwych zamiaréw. Przy-
pomniata sobie przestrogi matki, by sie strzegta
podchlebcow jak wezow jadowitych. Lekliwie za-
czeta szukaé swych rzeczy, a gdy ich nie znalazia,
rzekta tonem powaznym i petnym godnosci: ,,Dos¢
juz tych zartdw. Byto to nierozwaznie z mej strony,
przywdziewac rzeczy, ktore nie sg mojemi. Prosze,
oddajcie mi m¢j ubior”,

(Dalszy cigg nastagpi.)

TANIE LECZENIE DOMOWE ROZMAITYCH CHOROB.

(Ciag dalszy.)

Podroéznik, ziele, Cechoreum, to ziele jest ogrodowe
i dzikie, ro$nie przy drogach i w zbozu, kwitnie niebie-
sko; kwiat i liscie dzikiego czyszcza zot i zoladek, a ko-
rzen pomaga na szkorbut.

Polej, ziele, Polegium, to rozkiada sie po ziemi, a
liscie ma podobne do Majerana, kwiatki ma gromadkami
blado czerwone, lub biate i pachngce. To ziele stuzy
watrobie, pedzi uryng i kamien kruszy; zewnetrznie po
maga na zgnilizne w ustach.

Przestep, ziele, jest $mierdzace, z jagodkami czar-
nemi, pnie sie do gory po ptotach. Korzen laksy wywo-
tuje i wyprowadza fleginiste humory. Skuteczny jest na
zawr6t glowy, na manig i febre. Korzen do zazywania
winien by¢ ususzonym, i poditug rady lekarza pod waga
danym.

Rumianek pospolity, pachngcy, ma moc rozwalnia-

jaca i leczaca zotadek na kurcze;
w kapielach i enemach.

Ruta ogrodowa, kazdemu znajoma, te codziennie po
kilkanascie listkow zazywajac, wzrok staby naprawia, i
oczy czyste czyni; a sok wpuszczony w ucho na bawet-
nie, stuch tepy naprawia. Ziele to czesto zazywane, przy-
thumia lubieznos$¢. Ocet z ruty broni od zarazliwych cho-
rob, chocby i w powietrzu.

Ruta polna, rosnie po miedzach i przy drogach, jest
bardzo podobna do ptasiej wyki, tylko ze ruta we wysoka
todyge wyrasta. Ta wzbudza poty, wypedza odre lub
ospe i leczy na ukaszenie jadowitej bestyi. A ugotowa-
wszy jedng sporg gars$¢ do kapieli, wielkg pomoc czyni
w puchlinach lub zgnitych febrach. Potem, dla predsze-
go wyleczenia puchliny, Opodeldokiem trzeba sie¢ smaro-
wac i przy ogniu mocno opiekac.

(Dalszy ciag nastapi.)

takze uzytecznym jest



